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Referencia : Expediente No. 03.088.547
Solicitante : BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO.
KG
Asunto : Solicitud de patente para: INDOLINONAS

SUSTITUIDAS EN POSICION 6, SU PREPARACION
Y SU UTILIZACION COMO MEDICAMENTOS.

Fecha de presentacién: 3 de octubre de 2003.

Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del solicitante en
el asunto antes identificado, atentamente presento junto con este escrito los
documentos en que consta la cesién del derecho a la patente otorgado por los
inventores al solicitante, debidamente legalizados, junto con sus respectivas
traducciones oficiales.

Atentamente solicito que se continiie con su tramitacién.

Bogot4, .7 NOV. 2003
s

Sefiora Jefe,
EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929

COLO 13736-841-018-9

QUVS\MREMRM/

ID-000171/WPC13736

NI T. 860.041.367-3



CAVELIER

ABOGADOS

EDIACIO SISkl
CARRERA 4° N* 7235
BOGQTA. 8 - COLOMBIA

CESION

Yo, (nosotros), abajo firmado (5)

ASSIGNMENT

I (we), the undersigned

Frank HILBERG Frank HILBERG
domiciliado (s) en Pilgramgasse 18/22 of _____ Pilgramgasse 18/22

A-1050 Wien, Austria

A-1050 Wien, Austria =~

declaro(amos) bajo juramento ser (nico(s) y
verdadero(s) inventor{es) de la invenciém:

. Tkat, ke H =

rmMedeca meiks. '

declaro(amos) asf mismo que cedo(emos) y
transfiero(erimos), sin limitacién, a favor de la
sociedad

BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO. KG

constituida y existente de conformidad con las
leyes de
ALEMANIA

domiciliada en 55216 Jheim
Alemania

todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citada Compaflia queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Repdblica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

state(s) under ocath to be sole and
true inventor(s) of the invention:

“Undofivones, eubstitvied In postion 6, and thelr use a3 kinass ishibtiore®

state as well, that assign, without reservations
or limitations in favour of

BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO. KG

a corporation constituted and existing in

conformity with the laws of
GERMANY
domiciled in 55216 Ingelheim,
Germany

all rights inherent to said invention and that
the above mentioned company hereby is
erabled to apply, in its name, for
the corresponding patent in the Republic
of Colombia.

en/in

Firma

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-M3

Wien, am 17.9.2003




* AUTEIGTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)} ) 50
Als____diasdel mesde de 200 On this day of a0___
ante mi, Notario Piblico de before me, a Notary Public of
compareci (eron) personalments personally appeared
8 quien{es) doy fe de conocer y me consta qua es{son) la(s) to me known, and known io me o be the person(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quisn(e) who exccuted that foregoing docament, and who has
tiene(n} capacidad legal para otorgarlo. (have) legal capacity to execute it.

Noterio Piblico Notary Public

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

d
g
!

© @ N
3




Geblv In Hohe von €13,00
gem. §14 TP13 QGebA WF
BABL | 1442001 entrichtet.

B.R.ZL: 555/2003
Ich bestitige die Echtheit der Unterschrift des Herrn Doktor Frank Hilber g, gebo-
ren am 30.10.1956 (dreiBigsten Oktober neunzehnhundertsechsundfiinfzig), Diplom-
Biochemiker, Pilgramgasse 18/22, A-1050 Wien.
Pdggstall, am 17.9.2003 (siebzehnten September zweitausenddrei).




Gebihr Ea\?ﬁ-p

entrichte
Apostille
(Conventlon dela Haye du 5 octobre 1961)
1 }:nd-: OSTERREICH
ys:

Diese 8ffentliche Urkunde / Le présent docurnent officiel
g Bamtnaon . (hriph LKL
g, nsciner Elgenschaftals @ f{c«-fl icher Nalar
agissant en quelité de

ist versshen mit dom Siegel /Stampel des{der) lore
4. le socans /Himbre qui y figure est colul de ”o

Bestiitigt / Ainsi falt

o 1S S2P. 2003

VW_
FOr den Piiisidenten

VB HALLER BETTINA




TRADUCCION OFICIAL No. 9843

de un documento escrito en Aleman, efectuada por Luz Arriaga
de Herber, resolucién del Ministerio de Justicia 599 del 6 de
marzo 1978.-

Traducclén de 1los sellos y autenticaciones en alemdn que
aparecen a continuacién de un documento de Cesidn, escrito en
espafiol e 1inglés, por medio del cual Frank HILBERG,
domiciliado en Pillgramgasse 18/22, A-1050 Viena, Austria,
declara ser Gnico y verdadero inventor de la invencién
“Indolinones sustituidos en posicién 6, su preparacién y su
utilizacién como medicamentos” y que cede y transfiere sin
limitacién a favor de la sociedad Boehringer Ingelheim Pharma
GmbH & Co. KG, domiciliada en 55216 Ingelheim am Rhein,
Alemania, todos los derechos 1nherentes a dicha invencién y
que la citada Compafiia queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en 1la Repiblica de
Colombia. Dado y firmado en Viena el 17.9.2003.

[Cancelados derechos por valor de € 13,00 seq. Art. 14 TP 13
Ley de derechos 1dF, Gaceta oficial | 144/2001]

Frotocolo notarial No. 555/2003

Certifico la autenticidad de la firma del Dr. Frank Hilberg,
nacido el 30.10.1956 (treinta de octubre mil novecientos
cincuenta y seis), Dipl. Bloquimico, domiciliado en
Pllgramgasse 18/22, A-1050 Viena------ e
Pbggetall, 17.9.2003 (diecislete de septiembre dos mil tres)

-y A DE/HERBER
#u‘n ’:?m' APEETE OFICIAL
Y

Tosolun No.589 Minjustich




(sello redondo en tinta)
Dr. Christoph VOLKL, notario pfiblico
Pbggstall, Nieder&sterreich

Fdo.: firma ilegible
Dr. Christoph VOLKL, notario piblico
{hilo y oblea notarial)

—————————————— M — — —" — — —— - -—— —— — ——— — . =

[Cancelados derechos por valor de € 2,90]
APOSTILLA
(Convention de La Haya du 5 octobre 1961)

1. Pais: AUSTRIA
Este documento ptblico
2. Ha sido firmado por el notario Dr. Christoph Vtlkl
3. Actuando en calldad de notarlo piiblico
4. Lleva el sello oficial del notario

Certificado
5. en St. P8lten 6. el 19 septiembre 2003
7. por el Presidente 8. bajo el No Jv 3532-25/03
9. Sello 10. Firma
Tribunal Regional Fdo.: ileglble
de St. Pdlten Por el Presidente

VB HALLER BETTINA

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copla en los
archivos de estas oficinas para su confrontacién.

Bogota, 28 de octubre 2003
Lz Anmpian DE HERBER
THADY!

i

Soehion No.898 Minfustiota|
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CAVELIER

ABOGADOS

EDIFICIO SISKI
CARRERA # N° 72-33
BOGOTA, 8- COLOMBIA

CESION ASSIGNMENT
Yo, (nosotros), abajo firmado (s) I (we), the undersigned
Armin HECKEL Armin HECKEL
domiciliado (s} en Geschwister-Scholl-Strasse 71 of Geschwister-Scholl-Gtrasse 71
— 88400 Biberach, Alemania 88400 Biberach, Germany
declaro(amos) bejo juramento ser dnicofs) y state(s) under oath to be sole and
verdadero(s) inventor(es) de la invencién: true inventor(s) of the invention:

Inchlinment soafidoidas o pedicran &
g : PR

declaro(amos) asf mismo que cedo{emos) y
transfiero{erimos), sin limitaci6n, a favor de la
sociedad

BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO. KG

constitufda y existente de conformidad con las

leyes de
ALEMANIA

domiciliada en _55216 Inpgelheim ,
Alemania

todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citada Compafifa queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Repiblica de Colombia.

substiiuied in and thelr uss a3 kinase inhiblion"

state as well, that assign, without reservations
or limitations in favour of

BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO. KG

a corporation constituted and existing in

conformity with the laws of
GERMANY
domiclled in 55216 Ingelheim,
Germany

all rights inherent to gaid invention and that
the above mentioned company hereby is
enabled to apply, in its name, for
the comresponding patent in the Republic
of Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this ﬂfl//f /}

en/in

Firma

CAVELIER ABOGADOS

/4

Signature

348



. AUTENTICACION NOTARIAL ({INDIVIDUO)

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL) \ 5

Alos____ dies delmende de 200 On this dey of x0____
ante mi, Notario Piblico de before me, a Notary Public of

comparecis (eron) personalmente pemonally appenred

2 quien(es) doy fe de conocer y ma consta que es{son) 1nfs) to me known, and known to me to be the person(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es) who executed that foregoing document, and who has
tiene(n) capacidad legal para oforgarlo. (have) legal apacity to execnte it.

Notario Piblico Notary Public

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country:
This public document
2 has been gigned by .............coceeiniremrrnnrmrenini
k acting in the capacity of ........ccccvciiivrnccr v vrnnsreverenenne
4. bearstheseal/stamp of .........cccoiniiiiivemnrrerarienrrassennrn .
Certified
5, Alaiiciviieeeesren 6.the...ooecvviererairananns -
S - R
TR - T
9.  Seal/stamp 10. Signature




- . * .
Urkundenrxolle I Nr. 581/2003

Notariat I % linring 56,88400 Biberach
Telefon 07351/1803-10 Fax 07351/ 1803-60

Unterschriftsbeglaublgungs:

Vorstehende, vor mir vollzogene Unterschrift von

Herrn Dr. Armin Heckel, Dipl.-Chemiker, geb. am 31.05.1955,
wohnhaft in Geschwister-Scholl-Str. 71, 88400 Biberach,
-persbnlich bekannt-,

beglaubige ich hiermit.

Biberach, n 06.10.2003
Notariat berach

Fuch nz

Not

fooctilio
{Grareenlion 4o La L,rye du 8 ectobra 1081)
1 LW Bundurranuh x Dev’echiend
Da o f " e dote Uriamd

ey

Idmtsrer Lz v

— st
4 ﬂ.llt .-m_zt ...1 it dap E "'e§ q'a :

Taa Lgt
5in Flva'l‘ﬁu-q G em
T dusch @208 ut el s L endearch

8 u"llnr Nr ..,..r_.u_.ZZ-/

™ rl' .




TRADUCCION OFICIAL No. 9841

de un documento escrito en Alemdn, efectuvada por Luz Arriaga’

de Herber, resolucién del Ministerlio de Justicla 599 del 6 de
marzo 1978.-

Traduccidén de los sellos y autenticaciones en alemadn que
aparecen a continuacién de un documento de Cesiédn, escrito en
espafiol e 1inglés, por medio del cual Armin HECKEL,
domiciliado en Geschwister-Scholl-Strasse 71, 88400 Biberach,
Alemania, declara ser Gnico y verdadero inventor de la
invencién “Indolinones sustituidos en posicién 6, su
preparacién y su utilizacién como medicamentos” y gque cede y
transfiere sin limitacién a favor de la sociedad Boehringer
Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG, domiciliada en 55216
Ingelheim am Rhein, Alemania, todos los derechos inherentes a
dicha invencidén y que la citada Compafiia queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente en la
ReptGblica de Colombia. Dado y firmado el 15.09.03

Protocolo notarial I Nr. 581/2003

Notaria I Zeppelingring 56, 88400 Biberach

Tel. 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60

ADTENTICACION DE FIRMA

Certifico la autenticidad de la firma antecedente, puesta

ante mi, por el sefior
Dr. Armin Heckel, Dipl. Quimico, nacido el 31.05.1955,
damiciliado en Geschwister-Scholl-Strasse 71, 88400 Biberach,

- a quien conozco en persona -
LUz Agnjmn bR %EIBEM
i« R APICNE OMCIAL

MTH:; " "-1 t.g'g Minjustiols -

VA



Biberach, 06.10.2003 '\gg
Notaria Biberach

Fdo.: firma ilegible

Fuchsschwanz (sello redondo en tinta)

Notario Notaria - Biberach an der Riss

(Hilo y oblea notarial en relieve)

APOSTILLA
(Convention de La Haya du 5 octobre 1961)
1. Pais: Reptiblica Federal de Alemania
Este documento piblico
2. Ha sido firmado por el notario Fuchsschwanz
3. Actuando en calidad de notario pGblico
4. Lleva el sello oficial del notario de Biberach

Certificado
5. en Ravensburg 6. el 14 octubre 03
7. por el Presidente del Tribunal Regional
8. bajo el No 321/03/
9. Sello 10. Firma
Tribunal Regional de Ravensburg Fdo.: llegible

Dr. Steinle

(Hilo y oblea notarilal)
ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se dejla copia en los

archivos de estas oficinas para su confrontaclén.

Bogotéa, 28 de octubre 2003

sl m"'ﬂa‘m EFE n:_lrEHBEH
: Se

Rosalucitn No.3F> Minju
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3 . B 2
CAVELIER ng
ABOGADOS
EDIFICIO SISKI
BOGOTAL B COLOMAIA ,
CESION ASSIGNMENT
Yo, (nosotros), abajo firmado (s) I (we), the undersigned

Thorsten LEHMANN-LINTZ

Thorsten LEHMANN-LINTZ

domiciliado (s) en Ameisenberg 1 of ____Ameisenberg 1
88416 Ochsenhausen, Alemania 88416 German
declaro(amos) bajo juramento ser dnico(s) y state(s) under oath to be sole and

mdero(s) inventor(es) de la invencién:
[ ] - L

W

declaro(amos) asf mismo que cedo{emos) y
transfiero(erimos), sin limitacién, a favor de la
sociedad

BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO. KG

constituida y existente de conformidad con las

leyes de
ALEMANIA

domiciliada en _55216 Ingelheim ,
Alemania

todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citada Compafifa queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Repdblica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

true inventor(s) of the invention:

subsitisied In and thair use as kinasa Inhibiions”

state as well, that assign, without reservations
or limitations in favour of

BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO. KG

a corporation constituted and existing in

conformity with the laws of
GERMANY
domiciled in 55216 Ingelheim,
Germany

all rights inherent to said invention and that

the above mentioned company hereby is

enasbled to apply, in its name, for

the corresponding patent in the Republic
of Colombia.

en/in

Pl lee—b 2

Firma

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343

Signature



* AUTENTICACION NOTARIAL {INDIVIDUO)

Alos dias del mes de do 200
ante md, Notario Pdblico de
comparecid (eron) personalmente.

a quien(es) doy fe de conocer y me consta qlll-q-.lll) Ia(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)
On this day of 20, L

before me, a Notary Public of
perscnally appeared

o me known, and known to me to be the pemons)
who executed that forcgaing document, and who has

tiene({n) capacidad legal pama otorgario, (have) legal apacily to execute it
Notario Pdblico Notary Public
APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octubre 1961)
1 Country:
This public document
2. basbeensignedby......cc..oncrimiiinre e e e e
3 acting in the capacity of .............ccocoeoceeververrrreerersnrreeres
4. bearstheseal/stampof ........ccoceciiiininnicresinnnccen i
Certifled
L T T 6.the ..oocrininrnrasmninascsnia
S
. T L TS
9.  Seal/stamp 10. Signature
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Urkindenrolle I Nr. 579/2003

6\

Notariat I 2 linring 56,88400 Biberach
Telefon 07351/1803-10 Fax 07351/1003—50

Unterschriftsbeglaublgungs:

Vorstehende, vor mir vollzogene Unterschrift von

Herrn Dr. Thorsten Lehmann-Lintz, Chemiker,
geb. am 25.04.1965,

wohnhaft in Ameisenberg 1, 88416 Ochsenhausen,
~-persnlich bekannt-,

beglaubige ich hiermit.

Biberach,
Notaria iberach

Pooctile
(Comvontion du L. Hryeca 8 peiobrs 1981)

1 Lerd Durderrepubtik Deulschiand
Duens &if e che Uriunzd

& xr 1t varsshos. L Spl‘l'l“.: Stampel
d-:ﬁ#m
LA S |

6 In_Bmombum_ @ - 1M

7dl.llt"r‘ Try Forfnieoe R ol s

E_[ _mm S




TRADUCCION OFICIAL No. 9840

de un documento escrito en Alemén, efectuada por Luz Arriaga
de Herber, resolucién del Ministerio de Justicia 599 del 6 de
marzo 1978.-

Traduccién de los sellos y autenticaciones en alemidn que
aparecen a continuacién de un documento de Ceslédn, escrito en
espafiol e inglés, por medio del cual Thorsten LEHMANN-LINTZ,
domiciliado en Ameisenberg 1, 88416 Ochsenhausen, Alemania,
declara ser UGnico y verdadera inventor de 1la invencién
“Indolinones sustituidos en posiaién 6, su preparacién y su
utilizacién como medicamentos” y que cede y transfiere sin
limitacién a favor de la socledad Boehringer Ingelheim Pharma
GmbH & Co. KG, domiciliada en 55216 Ingelheim am Rhein,
Alemania, todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citada Compafiia queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en 1la Replblica de
Colombia.

Protocolo notarial I Nr. 579/2003

Notaria I Zeppelingring 56, 88400 Biberach

Tel. 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60

AUTENTICACION DE FIRMA

Certifico la autenticidad de la firma antecedente, puesta

ante mi, por el sefior

Dr. Thorsten Lehmann-Lintz, Quimico, nacido el 25.04.1965,
domiciliado en Ameisenberg 1, 88416 Ochsenhausen,

- a quien conozco en persona -

AGA DE JEABER
!i“u:u 1S IrTERPRANE ORCIAL

E————  r—— e p————F
Raschraon No 509 Minjusticla

N



Biberach, 06.10.2003
Notaria Biberach
Fdo.: firma ilegilble

Fuchsschwanz (sello redondo en tinta)

Notarlo Notaria - Biberach an der Riss

(Hilo y oblea notarlal en relleve)

2.
3.
4.

5.
7.
8.
9.

APOSTILLA
(Convention de La Haya du 5 octobre 1961)
Pais: Replblica Federal de Alemania
Este documento piblico
Ha sido firmado por el notario Fuchsschwanz
Actuando en calidad de notario ptiblico
Lleva el sello oficial del notario de Biberach

Certificado
en Ravensburg 6. el 14 octubre 03
por el Presidente ,d}]/‘i‘ribunal Regional
bajo el No 321/03"
Sello 10. Firma

Tribunal Regional de Ravensburg Fdo.: ilegible

Dr. Steinle

(Hilo y oblea notarial)

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los

archivos de estas oflcinas para su confrontacién.

Bogota, 28 de octubre 2003

LUZ ARRIAGA DE HERBE

TenDUCTORA E INTERPAKTE
olucion No.509° L4 usisie

169
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CAVELIER

ABOGADOS

EDIFICIO SISKI
CARRERA £ N° 7235
BOGCHA, 8 - COLOMBIA

CESION

Yo, (nosotros), abajo firmado (s)
Gerald |. ROTH

.5

9A

ASSIGNMENT

I (we), the undersigned
Gerald ]. ROTH

domiciliado (s) en Akazienweg 47
88400 Biberach, Alemania

declaro(amos) bajo juramento ser dnico(s) y
verdadero(s) inventor(es) de la invenclén:

jndaliaanagsustitidas o g @ cion 6,
: NFYTEP
Muedcomanios

declaro(amos) asf mismo que cedo{emos) y
transfiero{erimos), sin limitaciom, a favor de la
sociedad

BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO. KG

constitulda y existente de conformidad con las
leyes de
ALEMANIA

domiciliada en _55216 Ingelheim,
Alemania

todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citada Compafifa queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Reptiblica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

of Akazienweg 47
88400 Biberach, Germany

state(s) under ocath to be sole and
true inventor(s) of the invention:

“indalinones, subyitiuted in position 8, and thelr use g3 kiness inhibitors”

state as well, that assign, without reservations
or limitations in favour of

BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO. KG

a corporation constituted and existing in

conformity with the laws of
GERMANY
domiciled in 55216 Ingelheim,
Germany

all rights inherent to said invention and that
the above mentioned company hereby is
enabled to apply, in its name, for
the corresponding patent in the Republic
of Colombia.

en/in

/

Firma

© CAVELIER ABOGADOS
WFPODERE-3M3
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AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

Alos dias del men de da200

ante mf, Notario Pdblico de

compurecid (eron) personalmente_

& quien(es) doy fo de conocer y me consia que es{son) ln(s)
persona(s) firmante(s) del documanto que preceds, y quisn(e)

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

Onthis _____dayof 200
before me, & Notary Public of

perscnally appeared

to me known,and known to me o be the pemon(s)
who executed that foregoing dooument, and who has

tiene(n) capacidad legal para otorgario. (have) legal capacity to execute it
Notario Pidblico Notary Public
APOSTILLE
{Convention de La Haye du S octobre 1961)
1 Cmtry
This public document
2 has becn Signed BY ....ccecv e e e e e
k acting in the capacity of ...........cccivniimnmineen s
4 bears the seal/stamp of ...............ccovimvnrrmnernivesrmencernsenn
- T [
S - O
T [ TP
9.  Seal/stamp 10. Signature

162



UrKundenrolle I Nr. 578/2003

Notariat I & linring 56,88400 Biberach
Telefon 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60

Unterschriftsbeglaublgungs:

Vorstehende, vor mir vollzogene Unterschrift von
Herrn Dr. Gerald Roth, Dipl.-Chemiker, geb. am 05.08.1966,
wohnhaft in Akazienweq 47, 88400 Biberach,
-perstinlich bekannt-,

beglaubige ich hiermit.

Biberach,
Notariat aerach

Eaosiille
[Comvention do La Yave du 5 octobre 1981)
1 Lamt' Sundasreputi Deutschiand
Diu o7 £ffenircke Lhkunda

2. st unizrechnebon vor SO

3 In saner Elgoncchat: sis 2

4 gwe it varsehan qit ) e
MMHH+J‘HgL;§EEEEgE£:;KIIL

BostStict
& i Pavenehurg & am
7 durch g-.n Praside.yign €03 Landqe-ich:




TRADUCCION OFICIAL No. 9839

de un documento escrito en Aleman, efectuada por Luz Arriaga
de Herber, resolucién del Ministerio de Justicia 599 del 6 de
marzo 1978.-

Traduccién de los sellos y autenticaciones en aleman que
aparecen a continuacién de un documento de Cesidn, escrito en
espafiol e 1inglés, por medio del cual Gerald J. ROTH,
domiciliado en Akazienweg 47, 88400 Biberach, Alemania,
declara ser 1Gnico y verdadero ventor de 1la dinvencién
“Indolinonas sustituidos en posicién 6, su preparacién y su
utilizacién como medicamentos” y que cede y transfiere sin
limitacién a favor de la sociedad Boehringer Ingelheim Pharma
GmbH & Co. KG, domiciliada en 55216 Ingelheim am Rhein,
Alemania, todos los derechos inherentes a dicha invenciédn y
que la citada Compafiia queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en 1la Repiblica de

Colombia.

Protocolo notarial I Nr. 578/2003

Notarfa I Zeppelingring 56, 88400

Tel. 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60

s

e i S —————E— — "



L] f‘

Biberach, 06.10.2003

Notaria Biberach

Fdo.: firma ilegible

Fuchsschwanz {selloc redondo en tinta)
Notario Notaria - Biberach an der Riss
(Hilo y oblea notarial en relieve)

APOSTILLA
{Convention de I.a Haya du 5 octobre 1961)
1. Pais: Repiiblica Federal de Alemania
Este documento pdblico

2. Ha sido firmmado por el notario Fuchsschwanz

3. Actuando en calidad de notario piblico

4. Lleva el sello oficlal del notario de Biberach

Certificado

5. en Ravensburg 6. el 14 octubre 03

7. por el Presidente del Tribunal Regional

8. bajo el No 321/03 ”/’

9. Sello 10. Firma

Tribunal Regional de Ravensburg Fdo.: ilegible
Dr. Steinle

(Hilo y oblea notarial)

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los
archivos de estas oficinas para su confrontacién.

LUZ AHRIAGA DE HERBEN

on No 5u9 Linjusticls

Bogota, 28 de octubre 2003
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CAVELIER

ABOGADOS

EDIFICIO SiSKI
CARNERA £ N' 7235
BOGOTA. 8- COLOMBA

,*\fﬂ K

—

9F

CESION

Yo, (nosotros), abajo firmado (s)
Joerg KLEY

ASSIGNMENT

I (we), the undersigned
Joerg KLEY

domiciliado (s} en Poststrasse 5/4
88441 Mittelbiberach, Alemania

of Poststrasse 5/4

8841 Mittelbiberach, Germany

declaro(amos) bajo juramento ser tGnico(s) y
verdadero(s) inventor(es) de la invencién;

Judoliacnac Soctibaides oo pasician £
Spsn o il A o

declaro(amos) asf mismo que cedofemos) y
transfiero(erimos), sin limitacién, a favor de Ia
sociedad

BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO. KG

constituida y existente de conformidad con las

leyes de
ALEMANIA

domiciliada en _55216 Ingelheim,
Alemania

todos los derechos inherentes a dicha invencion y
que Ja citada Compafia queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en |a Repiblica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

state(s) under oath to be
true inventor(s) of the invention:

sole and

substiiuted In and thelr use as kinase Inhiblion™

state as well, that assign, without reservations
or limitations in favour of

BOEHRINGER INGE{ HEIM PHARMA GMBH & CO. KG

a corporation constituted and existing in

conformity with the laws of
GERMANY
domiciled in 55216 Ingelheim ,
Germany

all rights inherent to said invention and that
the above mentioned company hereby is
enabled to apply, in its name, for
the corresponding patent in the Republic
of Colombia.

en/in

Firma

CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343

o

b

1A
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* AUTENYICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

Alos diss del mea da de 200

ante mi, Notario Péblico de

omtiparecid {eron) persenalmente

a quien{es) doy fe de conocer y me consta que es{son) lafs)
pemona(s) firmante(s) del documentio que precede, y quien(es)

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

On this dey of w0
befare me, a Notary Public of
personally appesred

to me known, and known o me to be the pemon(s)
who executed that foreguing document, and who has

tiene{n) capacidad legal para otorgario. (have) legal capacily to execute it.
Notario Pitblico Notary Public
APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1.  Country:
This public document
2 has been signed by ..........icociimiiinimi it e e
3 acting in the capacity of ........ccoooimmenremmniassarrensissassinna
4 bears the seal/atamp of .........cccciceimveinnreminivrensnresresan

L
z
o
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Urkundenrolle I Nr. 580/2003

Notariat I 2 linring 56,88400 Biberach
Telefon 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60

Unterschriftsbeglaublilgungs:

Vorstehende, vor mir vollzogene Unterachrift von
Herrn Dr. JYrg Kley, Chemist, geb. am 03.02.1967,
wohnhaft in Poatstr. 5/4, 88441 Mittelbiberach,
-persdnlich bekannt-,

beglaubige ich hiermit.

Biberach,/den 06.10.2003
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TRADUCCION OFICIAL No. 9842

de un documento escrito en Alemdn, efectuada por Luz Arriaga
de Herber, resolucién del Ministerio de Justicia 599 del 6 de
marzo 1978.-

Traduccién de los sellos y autenticaciones en aleman que
aparecen a continuaciédn de un documento de Cesién, escrito en
espafiol e inglés, por medio del cual Joerg KLEY, domiciliado
en Poststrasse 5/4, Mittelbiberach, Alemania, declara ser
unico y verdadero inventor de la invengién "Indolinones
sustituidos en posicién €, su preparacién y su utilizacién
como medicamentos” y que cede y transfiere sin limitacién a
favor de la sociedad Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co.
KG, domlciliada en 55216 Ingelheim am Rheln, Alemanla, todos
los derechos inherentes a dicha invencién y que la citada
Compafiia queda facultada para sollcitar en su nombre 1la
patente correspondiente en la Reptblica de Colombia.

Protocolo notarial I Nr. 580/2003

Notaria I Zeppelingring 56, 88400 Biberach

Tel. 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60

AUTENTICACION DE FIRMA

Certifico la autenticidad de la firma antecedente, puesta

ante mi, por el sefior
Dr. Joerg Kley, Quimico, nacido el 03.02.1967, domiciliado en
Poststr. 5/4, 88441 Mittelbiberach,

- a gquien conozco en persona -

Biberach, 06.10.2003

LUZ ARRIAGA DE HNBER
YRAD B WTRR ORCIAL

Resolucion No 59 Minjustiole



&£
Notaria Biberach \ﬂ}
Fdo.: firma ilegible
Fuchsschwanz (sello redondo en tinta)
Notarilo Notaria - Biberach an der Riss
(Hilo y oblea notarial en relieve)

APOSTILLA
(Convention de La Haya du 5 octobre 1961)
1. Pais: Replblica Federal de Alemania
Este documento pablico
2. Ha sido firmado por el notarlo Fuchaschwanz
3. Actuando en calidad de notario piiblico
4. Lleva el sello oficial del notario de Biberach

Certificado
5. en Ravensburg 6. el 14 octubre 03
7. por el Presidente del Tribunal Regional
8. bajo el No 321/03
9. Sello 10. Firma
Tribunal Regional de Ravensburg Fdo.: ilegible

Dr. Steinle

(Hilo y oblea notarial)

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los
archivos de estas oficinas para su confrontacién.

Bogotd, 28 de octubre 2003




L1BT)

W L -6 A %27

£

SE ASUME
:{5" EIIWI g

sps

s

=t

WRE

re
-
-

Ly

qh

J?
Yi-m:h-ht

Toh

uiin

( -t
e

] 1
'h"' R ft'i"w-{ﬁf
00“0 NOTAH!O SExTO DEL CIRCULD DE SANTAFE DE

- BOGOTA, HAGO CONSYAR QUE LA(S) ANTERIOR(ES) FIR
PAA(S) PUESTA(S) Po

N
§
; |
R
S

: ¥
‘H' >
13 2
» e ——

A

£5(50M AUTENTICA(S) .
SANTAFE D:‘issmm I NUV_ZQ@_

3‘3!‘-‘{‘.’ ""r*' e "" nes . S e g
S0 L L o8 sl
6B .

o SHASDL I NN W

e
1
ocd

Gy ai0
AFE 0F BUGOTAD

Tk
wh-"

"- Dy .!." '

.1 A »
St

It §

Cl:
U

U
]
LAS



-, a.‘-._,

CAVELIER ,
ABOGADOS
EDIFICIO SISK!

CESION

Yo, {nosotros), abajo firmado (s)
Jacobus CA. VAN MEEL

domiciliado (5) en Weisses Kreuz Gasse 61
A-2340 Moedling, Austria

declaro(amos) bajo juramento ser fnico(s) y :

verdadero(s) inventor(es) de la invencidn:
: L Y . . [

ﬂmll ’“!l“‘l Illll* 2 - .-.

declaro{famos) asf mismo que cedo(emos) y
transfiero(erimos), sin limitacién, a favor de la
sociedad

BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO. KG

constitufda y existente de conformidad con las

leyes de
ALEMANIA

domiciliada en _55216 Ingelheim,
Alemania

todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citada Compafifa queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspandiente
en la Repiiblica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and sf

ASSIGNMENT

I (we), the undersigned
Jacobus C.A. VAN MEEL

of Weisses Kreuz Gasse 61
A-2340 Moedling, Austria

state(s) under ‘oath to be sole and

true iriventor(s) of the invention:

state as well, that assign, without reservutlom
or limitations in favour of £

BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH §'CO. KG '

a corporation constihitéd and existihg in

conformity with the laws of __.
GERMANY
domiciled in 55216 Ingelheim ,
Germany

all rdghts inherent to said invention and that
the above mentioned company hereby is
enabled to apply, in its name, for
the corresponding patent in the Republic
of Colombia.

this

Firma

© CAVELIER ABOGADOS

WPPODERE-343 Wien,

Signature

am 17.9.2003
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4 AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)
Alos____dissdelmesde de20
ante mi, Notario Pablico de
campareci (eron) personalments

a quienfen) doy fe de conocer y me corsta que en(son) lafs)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

L
On this day of 200__
before me, 2 Notary Pablic of

pexscnally appesred

to me known, and known to me to be the persan{s)
who executed that foregoing document, and who has

tiene{n) enpacidad legal para otorgario, {have) legal capacity to execute It
Notario Pablioo Notary Public
APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country:
This publie docurnent
2. hasbeensignedby........cc.ceveremrrriemninrenerrennn e arenanane
3. actingintheeapacity of ... immiimvimmuc i s
4.  bearstheseal/stampof ...........cocvmeiiimie vt
Certified
5. B 6.the .ccreeriirircirc i
S -
T [
9.  Seal/stamp 10. Signature




Qebdhr in H3he von €13,00
gem. §14 TP13 Geb@ KF
BGBL | 144/2001 entrichtet.

Ich bestitige die Echtheit der Unterschrift des Herrn Doktor Jacobus Constantinus
Antonius van Meel, geboren am 20.12.1949 (zwanzigsten Dezember neunzehn-
hundertneunundvierzig), Pharmakologe, Weiles Kreuz-Gasse 61, A-2340 Modling. ----
Pdggstall, am 17.9.2003 (siebzehnten September zweitausenddrei).




el
gt

Apostille
{Conventlon dicia R>ye du 5octobre 1961)

, Land: OSTERREICH
ye:
Diese dfrentiiche Urkunde / Le présent dociznent officlel

ific untecchuet von ’ v
- 0 d08 Hgnd par ..-.?r...cﬁﬂ.”..(Q’_,l_Mk‘__

&
In acinet Eigrnsctaftals y,(nl Lclur Molor
" agissunten qualinide .

15t verseler, mit dom Shegety/Stempe) des (des) Nolars
" lescoont/timbra qui ¥ figure est colui do

Bestitigt / Afnsi &t " .
o StPSlUen.,  on 185epioi3
5 Aiew ey 6 e (date)
, duch QenPrisidenten, - 1 7, 128324008
wsNO  duregiirs
10 LA CLN. T ——

VB HALLERB




TRADUCCION OFICIAL No. 9844

de un documento escrito en Aleman, efectuada por Luz Arriaga
de Herber, resolucién del Minlsterio de Justicla 599 del 6 de
marzo 1978.-

Traduccién de los sellos y autenticaciones en alemin que
aparecen a contlnuacién de un documento de Cesidn, escrito en
espaficl e inglés, por medio del cual Jacobus C.A. VAN MEL,
domicillado en Welsses Kreuz Gasse 61, A-2340 Moedling,
Austria, declara ser Gnico y verdadero inventor de 1la
invencién “Indolinones sustituidos en posicién 6, su
preparacién y su utilizacién como medicamentos” y que cede y
transfiere sin limitacién a favor de la sociedad Boehringer
Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG, domiciliada en 55216
Ingelheim am Rhein, Alemanla, todos los derechos inherentes a
dicha invencién y que la citada Compafiia queda facultada para
solicitar en su nombre 1la patente correspondiente en la
Reptiblica de Colombia. Dado y firmado en Viena el 17.9:2003.

e e e e S e N S N N D S N S S . S SN S S SN SR G SRR Y B D G AN G Rt S — — — — —— -

[Cancelados derechos por valor de € 13,00 seg. Art. 14 TP 13
Ley de derechos 1dF, Gaceta oficial | 144/2001]

Protocolo notarial No. 536/2003

Certifico la autenticidad de la firma del sefior Dooter
Jaocobus Constantinus Antonius van Meel, nacido el 20.12.1949
{veinte de diclembre mil novecientos cuarenta y nueve),

Farmacélogo, domiciliado en WeiBes Kreuz-Gasse 61, A-2340

Pbggstall, 17.9.2003 {(diecisiete de septiembre dos mlil tres)

%A IAGA DE HESIBER
W ISTRAPRETH PACIAL

B0 Noowws MINJUBHOH



(sello redondo en tinta)
Dr. Christoph VOLKL, notario piblico
Pbggstall, Niederdsterreich

Fdo.: firma llegible
Dr. Christoph VOLKL, notario pablico
(hilo y oblea notarial)

[Cancelados derechos por valor de € 2,90]
APOSTILLA

{(Convention de La Haya du 5 octobre 1961)

1. Pais: AUSTRIA
Este documento piblico
2. Ha sido firmado por el notario Dr. Christoph V&lkl
3. Actuando en calidad de notario piblico
4. Lleva el sello oficlal del notario

Certificado
5. en St. PYlten 6. el 19 septiembre 2003 .
7. por el Presidente 8. bajo el No Jv 3233-25/03"/,
?. Sello 10. Firma
Tribunal Regional Fdo.: ilegible
de St. Pdlten Por el Presidente

VB HALLER BETTINA

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copla en los
archivos de estas oficinas para su confrontacién.

Bogota, 28 de octubre 2003
gota, @ octubre LUZ ARRIAGA DE HERBER
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